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PISANI POSTUPAK

Kontakt: codecision.adoption@consilium.europa.eu
Tel./telefaks: +32.2.281.2480
Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA o priviemenom

odstupanju od odredenih odredbi Direktive 2002/58/EZ u pogledu
tehnologija koje pruzatelji brojevno neovisnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga upotrebljavaju za obradu osobnih i drugih podataka
u svrhu borbe protiv seksualnog zlostavljanja djece na internetu (drugo
Citanje)

Ishod pisanog postupka pokrenutog dokumentom CM 3755/26:

— odobrenje amandmana Europskog parlamenta

= ZAVRSETAK PISANOG POSTUPKA
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Delegacije se obavjeScuju da je pisani postupak zapocet dokumentom CM 3755/26 od

22. srpnja 2026. dovrSen 23. srpnja 2026 i da su, osim delegacija Madarske koja je glasovala protiv
i Belgije koja je bila suzdrzana, sve delegacije glasovale za: odobrenje amandmana Europskog
parlamenta na stajaliSte Vije¢a u prvom ¢itanju o Uredbi Europskog parlamenta i Vijecéa o
privremenom odstupanju od odredenih odredbi Direktive 2002/58/EZ u pogledu tehnologija koje
pruzatelji brojevno neovisnih interpersonalnih komunikacijskih usluga upotrebljavaju za obradu
osobnih 1 drugih podataka u svrhu borbe protiv seksualnog zlostavljanja djece na internetu, kako je
navedeno u dokumentu 11703/26 te, nakon pravno-jezi¢ne redakture, u dokumentu PE-CONS

14/26.

Postignuta je potrebna kvalificirana vecina. Stoga se amandmani Europskog parlamenta na stajaliste

Vije¢a u prvom ¢itanju odobravaju i doti¢ni akt donosi.

Izjava Francuske navodi se u Prilogu ovom dokumentu i bit ¢e ukljucena u sazetak akata koji su
doneseni pisanim postupkom kao izjava za unos u zapisnik Vijeca, u skladu s ¢lankom 12.

stavkom 1. tre¢im podstavkom Poslovnika Vijeca.
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PRILOG

Francuska je zatraZila da se sljedeca izjava unese u zapisnik Vijeca

Francuska podsjeca na to da podupire cilj u¢inkovite borbe protiv seksualnog zlostavljanja djece na

internetu 1 uspostave pravnog okvira prilagodenog izazovima otkrivanja takvog sadrzaja.

Stoga pozdravlja ¢injenicu da ¢e se u tekstu koji je Europski parlament donio u drugom ¢itanju opseg
sadrzaja koji pruzatelji usluga na dobrovoljnoj osnovi mogu otkriti na internetu zadrzati do

travnja 2028.

Medutim, izrazava veliku zabrinutost zbog amandmana koji je usvojio Europski parlament o

isklju¢ivanju Sifrirane komunikacije. Upotrijebljena formulacija vrlo je opéenita.

Francuska takoder smatra da ne bi trebalo prejudicirati zakljucke stru¢ne skupine za Sifriranje koju je

osnovala Komisija, a koji se o¢ekuju u studenome i u kojima se treba predloziti tehnoloski plan.

Budu¢i da ne Zeli odgoditi donoSenje teksta kako bi se na temelju uredbe o odstupanju moglo nastaviti
upozoravati, ipak pristaje na odobrenje teksta, ali izrazava zaljenje zbog toga Sto pregovori nisu doveli
do zadovoljavajueg razmatranja pitanja pristupa podacima. Vazno je jasno razlikovati taj tekst i nacrt

uredbe ¢iji je cilj uspostava trajnog sustava za otkrivanje materijala koji sadrzava seksualno

zlostavljanje djece na internetu.
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